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Ein jugendlicher Vagabund

bringen, wo er in einem anstindigen
Bett schlafen kann.

«Viens dans un lit, tu seras mienx
que sur le trimard>. L’agente s’ap-
| préte a conduire ce jeune vagabond
4 la maison de police on il sera
nourri, soigné et logé.

Verlaufene — aufge-
fundene — oder Nie-
mandskinder werden
in den polizeilichen
Kinderhort gebracht.
Bis sich ihre Zugehs-
rigkeit klirt, werden
die Kleinen von den
Polizistinnen miitter-
lich betreut und abends
zu Bett gebracht.

Les agentes s’occupent
avec une sollicitude
maternelle du  sort
des enfants trouvés.

iibernachtet auf der Plattform eines abseitigen Eisenl
wagens. Die Polizistin hat ihn entdeckt; sie wird den Obdachlosen in den Polizeihort

Zwei jugendliche Vagabunde werden von Polizistinnen aufgegriffen und in den Polizeihort gebracht.

«Faits» et par des agentes encore! Ces deux gamins ont Uair de trouver fort plaisante leur mésaventure.

ie begehrte Lautbahn

Polens Weibliche Polizei Bildbericht von Noemi Eskul

Es sind erst zehn Jahre seit der Griindung der
weiblichen Polizei in Polen, und doch sind” diese
Frauenpolizisten so rasch und griindlich in ihre ver-
antwortungsvollen Aufgaben hineingewachsen, dal
sie bereits als ein europiisches Musterbeispiel gelten
konnen. — Das Wirkungsfeld der polnischen
Polizistinnen ist hauptsichlich Warschau selbst. Thre
Haupttitigkeit besteht in der Ermittlung und Be-

aufsichtigung der in Polen sehr zahlreichen ver-
wahrlosten Frauen und Kinder, die keine Hauslich-
keit haben und bettelnd auf Strafen und Gassen
umberstrolchen. Die soziale Fiirsorge ist in Polen
noch wenig ausgebaut; die weibliche Polizei hat jetzt
durch ihren verantwortungsvollen Beruf das beste
Mittel in der Hand, in der Fiirsorge auf sozialem
und sittlichem Gebiete zu wirken.

Die Polizistinnen haben aus-
nahmslos die Bildung einer hé-
heren Schule. Daran schliefit sich
ein fiinfmonatiger Ausbildungs-
kurs auf der Polizeioffiziers-
Akademie, in der die Rekru-
tinnen griindlich ausgebildet wer-
den, bis sie tiichtig sind zum
Straflendienst. Beim Antritt der
nachfolgenden  4jihrigen Dienst-
zeit missen sich dic “Anwirte-
rinnen verpflichten, innerhalb
dieser Frist nicht zu heiraten.

Pardon Madame
Lagente!

En Pologne, on procéda woici
10 ans a la création d’un corps de
police féminin.  Pour devenir
agente, les jeunes filles suivent les
cours d’une école spéciale, puis
font un stage de cing mois a
P Académie des officiers de police.
Elles doivent en outre sengager
a ne point contracter d’wnion
conjugale pendant ics quatre pre-
miéres années de service.
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